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Especificaciones técnicas

Modelo P609706
Max

Min

Division

Clase 2x15v

Funcién principal:

1. Con la célula de carga de la alta precisiéon

2. Funcién de medicién del volumen de agua y leche.
3. Bateria baja y funcién de advertencia sobrecargada.
4. Ceroy funcion de tara.

5. Funcién de apagado automatico

Para reemplazar la bateria y cargar:

1. 2 pilas de 1.5V (AA/AAA) (excluidas). Abra la tapa de la bateria.
Instale las pilas nuevas colocando primero un lado de la bateria
y presionando hacia abajo el otro lado. (Por favor observe la
polaridad)

2.1 pc o 2 pilas de litio 3V CR2032 (incluidas). Quite la hoja de
aislamiento antes de usar; Abra la tapa de la bateria y saque la
bateria usada con la ayuda de un objeto afilado. Instale la bateria
nueva colocando un lado de la bateria debajo del deflector de la
bateria y luego presionando hacia abajo el otro lado. (Observe la
polaridad).

3. Si el producto que compré es recargable, opere de la siguiente
manera:

(1) cargue el producto antes de usarlo. La luz indicadora
estard encendida al cargar. Se tarda unas 2 horas en cargarse
completamente.

(2) utilice el cargador estandar con voltaje directo de 5V,
corriente de salida de 0.5A o superior.

(3) se recomienda cargar el producto cada 3 meses si no se usa
después de mucho tiempo.

Nota: La pantalla LCD esté& encendida cuando se carga. Con el
fin de proteger su seguridad, por favor no utilice la funcién de
pesaje al cargar. Quite la fuente de alimentacién después de
cargar antes de pesar.



Indicacion de iconos LCD

(1) llustracién clave

1 |@mm | Cantidad de energia

Ib:oz] Unidad de peso (Ib: oz)

Peso de la tara

f1I'02| Unidad de peso (g)

Peso cero

10 [ ] | Unidad de volumen (mt)

Valor negativo

n kg Unidad de volumen (fl'oz)

Modos de trabajo

12 Modo de peso
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Temporizador de alarma

7 | @M [Modo de hora AM/PM

M
13 @ Modo de volumen de leche
O

14 Modo de volumen de agua
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Funcion de botones

Botones de cambio de modo y de
cambio de unidad

Botones de encendido/opogodo,
ceroy tara

Nota:

® w0

La pantalla LCD difiere de una a otra, por lo que los iconos anteriores son solo indicativos.

éiMODE/@//UNITE

0,9 | cormo | 452

1. Los botones anteriores son solo indicativos.

2. Elbotdn UNIT para algunos articulos estd en la parte inferior de la balanza, por favor,
configure la unidad alli si es necesario.

3. Los botones MODE y ;2. son indicativos en este manual.




Pesaje

Cargael
objeto
L] de pesaje

—

Paso 1: Coloca la balanza sobre una superficie solida y plana. Coloque el tazén (si lo hay)
en la balanza.

Paso 2: Pulse el boton % para encender la balanza.

Paso 3: Empiece a pesar cuando el LCD muestre “0”. Presione el boton MODE para
convertir al modo de pesaje.

Paso 4: Cargue el objeto de pesaje en la balanza (o cuenco) para comenzar a pesar. El
LCD mostrard la lectura del peso.

Paso 5: Si el objeto de pesaije es liquido, presione el botén MODE para convertir la bdscula
en modo de volumen de agua o leche, mostrard el volumen.

Medicion de volumen

= U.m

1 Carga el objeto

de pesaje

Vierte
leche

Paso 1: Coloca la balanza sobre una superficie sélida y plana.

Paso 2: Presione el boton =2 para convertir el modo a modo de volumen de agua o
leche cuando LCD muestra “0”.

Paso 3: Pulse el boton MODE para convertir al modo de pesaje.

Paso 4: Ponga un recipiente en la plataforma de la balanza, el LCD muestra el peso del
recipiente.

Paso 5: Presione el botén z#s para Cero o Tare.

Paso 6: Vierta el liquido (agua o leche) en el recipiente, el LCD muestra el volumen del
liquido.
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Transferencia de modo [ unidad
« Presione el botdbn MODE para cambiar el modo o la unidad que necesita
después de encender la balanza, se puede cambiar de forma regular.
« Hay un botén UNIT en la base de la béscula para algunos modelos, en este
caso, debe configurar la unidad con el botén UNIT en la base.

Nota: El sistema unitario de escala depende del destino de la escala o del requisito del
distribuidor.

Funcién Ceroy Tare

Para pesar diferentes cargas de forma consecutiva sin eliminar cargas de la bascula.
Ponga la primera carga en la balanza, obtenga la lectura del peso. Presione el botén =
para restablecer la lectura de la pantalla LCD a “0” antes de agregar la siguiente carga.
Puede repetir esta operacion.

h (1) condicién 1: funcién “CERO”

ﬁ)\ P Cuando la suma total de todas las cargas a escala <4% de
q la capacidad de peso méximo de la escala:
BB EILCD mostraré ----- o Og cada vez que se presiona. -----
significa no estable, por favor espere un momento. Mientras

tanto, se activa un icono o en la funcién CERO media LCD.
La capacidad de peso mdx. permanece sin cambios.
Por ejemplo:

« Cuando la capacidad es 2000g, el 4% es 80g

« Cuando la capacidad es 5000g, el 4% es 200g

p————————  (2) Condicién 2: funcién “TARE"
®» Cuando la suma total de todas las cargas a escala >4% de
z@\ T la capacidad de peso méximo de la bascula:
g El LCD mostrard ----- o Og cada vez que se presiona.
535 ————— significa no estable, por favor espere un momento.
Mientras tanto, se activa un icono T en la funcién TARE
- media LCD. Méx. La capacidad de peso se reduce por el
n 9 peso total de todas las cargas.
a U Por ejemplo: )
R —— » Cuando la capacidad es 2000g, el 4% es 80g
« Cuando la capacidad es 5000g, el 4% es 200g

[y

Bajo esta condicién:
I
Al pulsar R, ypuede ver el peso total de todas las cargas
en la balanza. Si desea pesar mds cargas, simplemente
1

L, n . presione == para restablecer la lectura del LCD a ‘O’
. nuevamente.
s Uy

-
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Apagado automético (modo de ahorro de energia de la bateria)

9N sino hay operacién o cambio de peso en dos minutos, la

‘E escala se apagard automaticamente.

[ ]

¥

Apagado manual

. . .z - . . 0
Para maximizar la duracién de la bateria, siempre presione e
(l) durante mucho tiempo para apagar la bdascula después de

Z?WO\ usarla.

Advertencia

2.

(1) Advertencia sobre cargada

Cuando el LCD muestra Err, estd sobrecargado (la capacidad
méxima se muestra en el producto), quite las cargas para
evitar dafios a la bascula.

(2) Advertencia de bateria baja
Cuando la pantalla LCD muestra baja, la energia de la bateria

es baja, reempléacelo por una bateria (s) nueva (s).

Consejos de uso y cuidado

1.
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Limpie la balanza con un paro ligeramente himedo. NO sumerja la balanza en
agua ni utilice limpiadores quimicos/corrosivos. Mantenga la balanza en un lugar
fresco y seco.

Todas las partes de pldastico deben limpiarse inmediatamente después del
contacto con grasas, especias, vinagre y alimentos de color/sabor fuerte. (Evite el
contacto con dcidos y jugos citricos).

Utilice siempre la béscula sobre una superficie sélida y plana, mantenga la bascula
inmovil al pesarla.

Este producto es un instrumento de precisién, manéjelo con cuidado; No golpee,
agite ni deje caer la balanza.

Si no se enciende, compruebe si la bateria (s) estan instaladas o si la energia de la
bateria es baja.

Manténgase alejodo de las altas temperaturas, no desprenda la bdascula
arbitrariaomente.

Disefiado solo para uso doméstico, no para uso comercial.





